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VISTO: la solicitud de la empresa DESIGN VILLAGE S.A., inscripta
en el RUT con el Nro. 21.644716.0019, de obtener la declaratoria
promocional para la actividad que se propone realizar segin su

proyecto de inversién y la concesién de diversos beneficios
promocionales.

RESULTANDO: que el proyecto presentado tiene como objetivo la

construccion y el equipamiento del complejo Design Village en el
departamento de Maldonado.

CONSIDERANDO: 1) que la Comisi6én de Aplicacién creada pdr el
art. 129, de la Ley 16.906, de 7 de enero de 1998, en base al informe
de evaluacién y la: recomendacién realizada por el Ministerio de
Turismo y Deporte, decide recomendar al Poder Ejecutivo el
otorgamiento de beneficios eStablecidbs en la citada Ley;

II) que el proyecto presentado por DESIGN

VILLAGE S.A. da cumplimiento con el articulo 11 de la Ley No.

16.906, de 7 de enero de 1998;.

ATENTO: a lo expuesto, a lo establecido por el Decreto Ley No.
14.178 de Promocién Industrial del 28 de marzo de 1974, la Ley No.
16.906 del 7 de enero de 1998, al numeral 22 de la resolucién Ne
1.248, del 10 de agosto de 2010.-
EL MINISTRO DE TURISMO Y DEPORTES,
~ EL MINISTRO DE ECONOMIA Y FINANZAS,
EL MINISTRO DE INDUSTRIA, ENERGIA Y MINERIA,
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en ejercicio de atribuciones delegadas,
, RESUELVEN

.- Declarase promovida la actividad del proyecto de inversién
presentado por DESIGN VILLAGE S.A., tendiente a la construccién
y el equipamiento del complejo Design Village en el departamento de
Maldonado, por un monto de inversién elegible de U.I. 10.430;556.---
29.- Otdérgase a la empresa DESIGN VILLAGE S.A., un crédito por
el Impuesto al Valor Agregado incluido en la adquisicién de materiales.
y servicios utilizados para la obra civil prevista en el Proyecto, por
hasta un monto imponible de U.I. 7.312.979. Dicho crédito se hara

efectivo mediante el mismo procedimiento que rige para los
exportadores.

3%.-Exonérase en forma total a la empresa DESIGN VILLAGE S.A.,
de todo recargo incluso el minimo, derechos y tasas consulares,
Impuesto Aduanero Unico a la Importacién y en general todo tributo
cuya aplicacién corresponda en ocasién de la importacién de los
bienes del activo ﬁfjo incluidos en el Cuadro de Inversiones previstos

en el proyecto y cieclarado no competitivo de la industria nacional,
segun el siguiente detalle:

® Juegos interactivos de piscina.

® Equipos de gimnasio: caminador, eliptico, bicicleta horizontal,
vertical, equipo de fuerza.

® Juegos modulares de exterior.

4°.- Exonérase a la empresa DESIGN VILLAGE S.A., del pago del
impuesto a las Rentas de las Actividades Econémicas por Ul
5.319.584 equivalente al 51% de la inversién elegible, que sera
aplicable por un plazo de 3 afios a partir del ejercicio comprendido
entre el 01/05/2010 y el 30/04/2011 inclusive o desde el ejercicio en

que se obtenga renta fiscal, siempre que no hayan transcurrido
cuatro ejercicios de la declaratoria promocional.

En este caso, el referido plazo maximo se incrementara en cuatro
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aflos y se computard desde el ejercicio en que se haya dictado la
presente declaratoria.-

El monto exonerable en cada ejercicio no podra superar la menor de

las siguientes cifras:

a) la inversioén efectivamente realizada entre el inicio del ejercicio y
el plazo establecido para la presentaciéon de la correspondiente
declaracién jurada, y en ejercicios anteriores si dichas i inversiones
estuvieran comprendidas en la declaratoria promocional ¥ no
hubieran sido utilizadas a efectos de la exoneraciéon en los
ejercicios que fueron realizadas,

b) el monto' total exonerable a que refiere el presente numeral,
deducidos los montos exonerados en ejercicios anteriores,

Este- beneficio se aplicara de acuerdo a lo establecido en el Art. 16

del Decreto N2 455/007 de 26 de noviembre de 2007 y modificativos.

5%.- Los bienes que se incorporen con destino a la Obra Civil, para

llevar a cabo la actividad del proyecto de inversién que se declara

promovido en la presente resolucién, se podrén computar como
activos exentos a los efectos de la liquidacién del Impuesto al

Patrimonio, por el término de 10 afios a partir de su incorporacién y

los bienes muebles de activo fijo por el término de su vida util. A los

efectos del cémputo de los pasivos, los citados bienes seran
considerados activos gravados.

6%- Los beneficios previstos en los numerales precedentes seran

aplicables a las inversiones realizadas entre el 01/11/2009 y el
30/04/2014.

7¢

~ A los efectos del control Yy seguimiento, la empresa DESIGN
VILLAGE S -A., debera presentar a la Comisién de Aplicacién y en
forma simultdnea ante el Ministerio de Turismo y Deporte, dentro de



los cuatro meses del cierre de cada ejercicio econdémico, sus Estados
Contables con informe de Profesional habilitado segun corresponda y
un documento en el que conste el cumplimiento de los resultados

esperados por el proyecto que justificaron el otorgamiento de los
beneficios.

82.- A efectos de la aplicacién de la exoneracién de los tributos a la
importacién del equipamiento previsto en el proyecto y del crédito
por el Impuesto al Valor Agregado incluido en la adquisicién de
equipamiento e infraestructura de bienes muebles Yy materiales y
servicios utilizados para la obra civil prevista en el proyecto, la
Asesoria Técnica del'Ministerio de Turismo y Deportes, certificard a
los organismos competentes la pertinencia de los mismos, de

acuerdo con su adecuacién al proyecto declarado promovido.
990" ‘
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Declarase que deber4 darse estricto cumplimiento a las normas
vigentes emanadas de las autoridades competentes en 1g
implantacién, ejecucién y funcionamiento del presente proyecto, asi
como al objetivo respecto al proyecto presentado. Su incumplimiento
podra, cuando a ello hubiere mérito, traer aparejado de oficio 0a
peticion de parte, la revocacién de la declaratoria promocional, de
conformidad a lo dispuesto en la Ley No. 16.906, en su Art. 14° y en
el Art, 132 del Decreto Ley No. 14.178, de 28 de maI;zo de 1974 y
demads disposiciones concordantes o que se establezcan sin perjuicio
de la reliquidacién de tributos, multas y recargos que puedan
corresponder en caso de verificarse el incumplimiento.

102.- Vuelva al Mi_nisterio de Turismo y Deporte. Comuniquese a la
Comisién de Aplicacién, Direccién Nacional de Aduanas, Direccién
General de Impositiva y notifiquese a la empresa.




